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KUPNA ZMLUVA
A ZMLUVA O ZRIADENI VECNEHO
BREMENA

uzatvorend
podPa ust. § 588 a nasl. a § 151n a nasl. zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v platnom zneni

(dalej aj len ako ,,Zmluva®)

medzi:

Predavajici a opravneny z vecného bremena:

Meno a priezvisko: Talius Lérinez, rod. Lorincz
Narodeny:

Rodné cislo:

Trvale bytom: 991 10 Ipelské Predmostie ¢. 157, SR
Statna prisluénost™ Statny obc¢an SR

(dalej aj len ako ,,Predavajici “ alebo

aj ako ,Opravneny zvecného

bremena®)
Kupujuci a povinny z vecného bremena:
Obec IpePské Predmostie
So sidlom: Ipelské Predmostie 95, 991 10 Velka Ves nad Ipfom, SR
V zasmpcni: Viktor Lestyanszky, starosta obce

1CO: 00 319 350
(dalej aj len ako ,, Kupujuci® alebo aj
ako ,,Povinny z vecného bremena®)
(dalej spolu aj len ako ,,Zmluvné strany®)
Clanok I.

Vieobecné ustanovenia

1. Ak nie je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, budi mat’ nasledujice zvyraznené pojmy v tejto

Zmluve nizdie uvedeny vyznam, pricom inak nedefinované pojmy uvedené v tejto Zmluve, budui svoj
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vjklad odvodzovat’ z obsahového vyznamu tak, ako st vsadené do vetnych konstelicii tejto Zmluvy pre

naplnenie ucelu tejto Zmluvy,:

a) Fakticky stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Fakticky stav
rozumiet’ skutoény/materidlny stav Predmetu prevodu tak ako stoji a lezi.

b) Pravny stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Privny stav
rozumiet’ akykolvek stav Predmetu prevodu, ktory k Predmetu prevodu kreuje/konstituuje
akékoPvek prava alebo povinnosti (najmd,: viastnicke prvo, prdva k cudzinm vecian).

¢) Predmet prevodu — ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, budu sa pod pojmom Predmet

prevodu rozumiet’ vzdy vietky nehnutelnosti identifikované v cl. V. tejto Zmluvy.

2. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvadzaji vjrazy v niektorom rode (muzskom, Zenskom alebo strednom),
mé sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu a vyznam prislusného ustanovenia aj prislusny vyraz
vinom rode (muzskom, Zenskom alebo strednom). Tam, kde sa v tejto Zmluve uvidzaja vyrazy
v jednotnom/mnoznom disle, ma sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu a vyznam prislusného
ustanovenia aj prislusny vyraz v mnoznom/jednotnom ¢isle. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvadzaja
vytazy slovnych druhov v inom tvare ako st explicitne v tejto Zmluve definované, ma sa tym na
mysli s prihliadnutim na povahu a vjznam prislusného ustanovenia prislusny pojem v zakladnom

definovanom tvare.

Clanok II.

Uvodné ustanovenia
Predavajici je viluénym vlastnikom Predmetu prevodu vo velkosti podielu 1 /1 k celku.

Clanok III.
Utelom Zmluvy

Ucelom tejto Zmluvy je naplnenie prejavu vole Predavajiceho previest’ vlastnicke pravo k Predmetu
prevodu do vlastnictva Kupujiceho za odplatu v silade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve
a naplnenie prejavu vole Kupujiceho nadobudnit’ do svojho vlastnictva Predmet prevodu v stulade

s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

Clanok IV.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnjch podmienok pri obligcii Predavajuceho
odovzdat’/previest’ vlastnicke privo k Predmetu prevodu na Kupujiceho a obligicii Kupujaceho
Predmet prevodu prevziat’ a zaplatit’ Predivajicemu kipnu cenu za podmienok stanovenych v tejto

Zmluve.
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Clanok V.
Predmet prevodu

1. Predmetom prevodu st nehnutelnosti, vedené v katastri nehnutelnosti Okresného tradu Velky Krtis,

katastralny odbor, obec: Ipel'ské Predmostie, katastrilne tzemie: Ipel'ské Predmostie, na LV &. 6 ako:

e novovytvorené pozemky podfa geometrického planu ¢ 41283007-123/2022 zo dna
17.06.2022  vyhotoveného vyhotovitefom: Geodetickd kancelaria, Milan Kohary —
GEOMK, so sidlom Mladeznicka 780/46, 991 28 Vinica-Ipolynyék, ICO: 41283007, ktory
bol tradne overeny Okresnym tradom Velky Krti, katastrilnym odborom dna 24.06.2022
pod &slom G1-228/2022 (dalej aj len ako ,, Geometricky plan®), a to:

» C-KN, parc. & 32/13, druh pozemku: zastavana plocha a nidvorie o vymere 138

2
3

m
» C-KN, parc. & 32/14, druh pozemku: zastavani plocha a nidvorie o vymere 93
m2,

ktoré boli vytvorené oddelenim od pozemku C- KN, parc. ¢. 32/5, druh pozemku:

zastavani plocha a nadvorie o vimere 301 m? (vymera podl'a nového stavu: 70 m?),

e pozemok C-KN, parc. ¢ 32/5, druh pozemku: zastavana plocha a nidvorie o vymere

podl'a nového stavu: 70 m?,

e stavba — rodinny dom sap. ¢. 157, postaveny na novovytvorenej parcele C-KN 32/14 —

zastavana plocha a nadvorie o vymere 93 m?,

(dalej aj len ako ,,NehnutePnost™).

2. Kupujici na zéklade tejto Zmluvy nadobuda Predmet prevodu do svojho vyluéného vlastnictva vo
vel'kosti podielu /1/ k celku.

Clanok VI.

Kupna cena a spdsob jej ihrady

| 1. Zmluvné strany sa dohodli, ze Kupujuci je povinny zaplatit’ Predavajucemu kipnu cenu za Predmet
| prevodu $pecifikovany v ¢l. IIL bod 1 tejto Zmluvy vo vyske 1.400,- EUR (slovom: jedentisicstyristo
euro), a to v silade s ¢l. VL. bod 2 tejto Zmluvy.

[

Zmluvné strany sa dohodli, Ze z kipnej ceny dohodnutej v ¢l. VI. bod 1 tejto Zmluvy Kupujici je
povinny uhradit’ exekiciu vedent voéi Predivajicemu pod ¢. 181EX 114/21-6 (Ext Velky Krtis,
JUDr. Iveta Téthova) az do uplného zaplatenia dlhu a zostatok Kipnej ceny (rozdiel) potom vyplati
Predivajicemu v hotovosti v lehote 30 dni po doruceni upovedomenia o ukonceni exekucie jej

splnenim.
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Clanok VII.
Vyhlisenia zmluvnych stran

1. Predavajiici riadne oboznimil Kupujiceho s Faktickjm a Pravnym stavom Predmetu prevodu v Case

podpisu tejto Zmluvy obhliadkou na mieste samotnom a Ze na Predmete prevodu neviaznu Ziadne

tarchy, bremena alebo akékolvek daliie prava tretich osob a ani iné privne povinnosti okrem:

e Privo doZivotného uZivania nehnutelnosti pre Lorinczovi Alzbetu, rod. Bartalovy, nar.
18.10.1931 — Z 2059/99 — z désledku imrtia pravny narok doZivotné uzivanie zanikol.

e Diia 27.05.2021 sa zapisuje Exekuény prikaz na vykonanie exekucie zriadenim exekucného
zalozného prava na nehnutelnost’ ¢. 181EX 114/21-6 zo dna 27.05.2021, Z-1294/2021-vz
41/21 (Ext Velky Krti§, JUDr. Iveta Tothova).

2. Predivajici tymto vyhlasuje a ubezpecuje Kupujiceho, Ze ku diiu podpisu tejto Zmluvy Kupujacim:

>
>

Je pravdivé tvrdenie uvedené v cl. I tejto Zmluvy,

Nestratil svoje vlastnicke pravo k Predmetu prevodu, ¢ uZ prevodom na inti osobu alebo inym
sposobom, ktory by nebol zrejmy z Gdajov zapisanych v katastri nehnutelnosti, a Ze nijako nie je
obmedzeny v disponovani s Predmetom prevodu, a teda je opravneny uzavtiet’ tito Zmluvu,
Predéavajiici nadobudol Predmet prevodu v stlade s praivnym poriadkom SR a neposkodil pritom
ziadne prava tretich osob,

Predmet prevodu v sii¢asnosti nie je a v budicnosti ani nebude predmetom akejkol'vek zmluvy
(dojednanej Predavajicim alebo z podnetu Predivajiceho), na ziklade ktorej by vlastnicke, resp.
urivacie prava k Predmetu prevodu v plnom alebo ¢iastocnom rozsahu nadobudla akikol'vek
osoba, odlisna od Kupujuceho,

Vykonanim predaja podla tejto Zmluvy neukracuje Zziadneho zo svojich veritelov a ze
podmienky pre tspesné odporovanie tejto Zmluvy nemdzu byt naplnené,

Ku dfiu podpisu tejto Zmluvy riadne a véas uhradil vietky plnenia stvisiace s uZivanim Predmetu

prevodu,

3. Kupujici tymto vyhlasuje a ubezpecuje Predivajiceho, Ze ku diiu podpisu tejto Zmluvy Kupujtcim:

>

\I',‘

Uzatvorenie tejto Zmluvy ani plnenie ziviizkov z nej vyplyvajicich nebude mat’ za nasledok
porusenie vieobecne zdvizného pravneho predpisu, rozhodnutia orginu verejnej spravy alebo
zmluvy, ktorym je Kupujici viazany a neexistuji Ziadne rozhodnutia sidu, orginu verejne] moci,
ktoré by Kupujicemu branilo uzatvorit® alebo plnit’ podla tejto Zmluvy;

Kupujici nie je ucastnikom Ziadneho sidneho sporu ani rozhodcovského konania a nema
vedomost’, ze by existovali spory ¢i konania, ktoré by boli nerozhodnuté alebo pri ktorych by
hrozilo ich zacatie proti Kupujicemu, alebo Ze by existovali okolnosti, ktoré by mohli viest
k zaatiu takych sidnych sporov ¢ rozhodcovskjch konani proti nemu, v désledku ktorjch by
nemohol uzatvorit’ alebo plnit’ podl'a tejto Zmluvy;

Nemi vedomost, ze by sa voc¢i Kupujicemu viedlo vySetrovanie alebo zist'ovanie zo strany

Statnych alebo spravnych organov, Ze by bolo vodi nemu alebo voci jeho majetku vedené
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exekuéné konanie ¢i vykon rozhodnutia, alebo Ze by existovali okolnosti, ktoré by mohli viest

k zacatiu takjchto konani;
» Kupujuici je v plnom rozsahu opravneny dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ tato Zmluvu.

Kupujici dalej vyhlasuje a ubezpecuje Predivajuceho a tjmto sa zaroveil zavizuje, Ze Za
predavajuceho bude platit’ exekidciu vedent vodi Predavajicemu pod ¢. 181EX 114/21-6 (Ext Velky
Krti§, JUDr. Iveta To6thovd) az do uplneho zaplatenia dlhu a zostatok Kipnej ceny (rozdiel) potom

vyplati Predavajucemu v hotovosti v lehote 30 dni po doruceni upovedomenia O ukonéeni exekucie

jej splnenim.

Zmluvné strany sa dohodl, Zze pravdivost’ vyhlaseni podra €. VII bod 2., 3 a 4 tejto Zmluvy je
podstatnou podmienkou uzavretia Zmluvy, bez ktorého by Zmhuvné strany Zmluvu neuzavreli

V pripade nepravdivosti tjchto vyhlaseni ma dotknuta Zmluvna strana privo bez zbytocného

odkladu odstapit’ od tejto Zmluvy.

Odstipenim od Zmluvy sa tato Zmluva ,.ex func zrusuje a Zmluvné strany st povinné navzajom si

vratit’ plnenia, ktoré prijali na zaklade tejto Zmluvy.

V pripade odstapenia od Zmluvy sa Zmluvné strany povinné poskytnat’ si navzdjom vietku potrebnu

stéinnost’ v stvislosti so zénikom tejto Zmluvy, najmi savisiacimi pravnymi tkonmi.

Odstipenie od Zmluvy je jednostrannym pravnym tkonom. Odstapenie od Zmluvy musi mat’
pisomnd formu, musi v fiom byt uvedeny dévod, pre ktory Zmluvna strana od Zmluvy odstupuje,

inak sa na takyto prejav vole ako na odstipenie od Zmluvy neprihliada.

Clanok VIIL

Vecné bremeno

Predivajici a Kupujici sa dohodli, ze ku Predmetu prevodu $pecifikovaného v &. V. bod. 1 tejto
Zmluvy zriaduja bezodplatné vecné bremeno ,in personam®, z ktotého bude Povinny z vecného
bremena Kupujuci (Obec Ipel'ské Predmostie, so sidlom Ipel'ské Predmostie 133/1, 991 10 Velka
Ves nad IpFom, SR, ICO: 00319350) a Opié_\_rllenfz 2 vecného bremena Predivajici (Jalivs Lotincz,

rod. Lorincz, nat. 02.07.1968, , trvale bytom 991 10 Ipelskeé Predmostie ¢. 157, SR),

a ktoré bude pozostivat’ z:

- prava dozivotného byvania a uzivania stavby so supisnym &slom 157, postaveny na
novovytvorenej parcele C.KKN 32/14 — zastavana plocha a nadvorie o vymere 93 m?, v prospech
Juliusa Lérincza, rod. Lorincz, nar. 02.07.1968, 7ale bytom 991 10 Ipelské
Predmostie & 157, SR) (dalej len LVecné bremeno®).
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Clanok IX.
Vlastnictvo

Kupujici nadobudne vlastnicke pravo k Predmetu prevodu ako i prava a povinnosti zodpovedajice
Vecnému bremenu k Predmetu prevodu diiom pravoplatnosti rozhodnutia Okresného tradu Velky
Krts, katastralny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho prava k nehnutelnosti do katastra

nehnutelnost.

V pripade, ak bude navrh na vklad vlastnickeho prava podla tejto Zmluvy do katastra nehnutePnosti
zamietnuty alebo bude konanie prerusené, Zmluvné strany sa zavizuji vyvinat' véetko potrebné
usilie na odstranenie nedostatkov ¢i nezrovnalosti, ktoré boli dévodom na prerusenie konania alebo
zamietnutie navrhu na vklad do katastra, a to v pripade potreby aj podpisom nového znenia Kipnej
zmluvy predmetom ktorej bude prevod vlastnickeho priva k Predmetu prevodu za kapnu cenu
uvedent v ¢l. VI tejto Zmluvy v silade s podmienkami tejto Zmluvy tak, aby bol naplneny ciel’/téel

sledovany Zmluvnymi stranami pri uzatvirani tejto Zmluvy.

Predavajici je do ¢asu nadobudnutia vlastnickeho prava Kupujicim povinny zdriat® sa konania,
v dosledku ktorého by doslo k prevodu Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy na tretiu osobu,
k zataZeniu Predmetu prevodu podl'a tejto Zmluvy injmi ziloznjmi pravami, vecnjmi tarchami,
vecnymi privami tretich osob alebo akymikoFvek inymi privami tretich 0séb vritane uzivacich prav
a Predivajici je povinny neuzatvorit’ Ziadnu zmluvu alebo dohodu a ani nedat’ nivrh na uzavretie
take] zmluvy alebo dohody, na ziklade ktorej by mohla vecni t'archa, vecné pravo tretej osoby alebo

akékol'vek iné privo tretej osoby vritane uZivacich priv k Predmetu prevodu v budicnosti vzniknat'.

Clanok X.
Osobitné dojednania

Zmluvné strany sa dohodli, Zze niklady spojené s dradnym overenim pravosti podpisov a sprivny

poplatok za navrh na vklad vlastnickeho priva do katastra nehnutelnosti znasa Kupujici.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navth na vklad podl'a tejto Zmluvy do katastra nehnutelnosti poda
Kupujuci.
Clanok XI.

Ziverecné ustanovenia

Zmluvné strany prehlasujd, ze st plne sposobilé k uzavretiu tejto Zmluvy o prevode vlastnickeho/ ych
prava/v k nehnutelnosti/iam. Pred podpisom tejto Zmluvy si ju Zmluvné strany riadne precitali,
celému obsahu porozumeli a plne s nim sihlasia a na znak svojej vole byt’ viazani touto Zmluvou ju

vlastnorucne podpisali.
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Zmluvné strany prehlasuji, Ze ich prejavy vole byt viazani touto Zmluvou st slobodné, vazne, urcité
a ztozumitelné. Zmluvna volnost’ oboch zmluvnych strin nie je nidéim obmedzeni a Zmluvu

nepodpisuju v tiesni, v omyle ani za nipadne nevyhodnych podmienok.
7 mluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania poslednou zo Zmluvnych stran.

Tato zmluva je povinne zverejnovanou zmluvu v zmysle § 5a zikona C. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorjch zikonov (zikon o slobode informacii) v
platnom zneni. Zmluvné strany berd na vedomie a sthlasia, Ze tato zmluva vratane véetkych jej sicasti
a priloh bude zverejnend v Centralnom registri zmlav (dalej len register”). Register je verejny
zoznam povinne zverejiovanych zmlav, ktory vedie Urad vlady Slovenskej republiky v elektronickej
podobe. Zverejnenie zmluvy v registri sa nepovazuje za porusenie ani za ohrozenie obchodného

tajomstva. Zmluva je Géinn4 ditom nasledujicim po dni jej zverejnenia v registri.

Zmluva je vyhotoveni v (4) styroch vyhotoveniach, z ktorjch je urceny jeden rovnopis pre kazdého
Predévajiceho, a jeden obdrzi Kupujici, a dva rovnopisy su pre potreby Okresného tradu Velky
Krtis, katastralny odbor.

Menit® a dopliiat’ ustanovenia tejto Zmluvy je mozné len pisomnou formou za sihlasu oboch
Zmluvnych strin odislovanymi dodatkami k tejto Zmluve. Vzt'ahy touto zmluvou vyslovne
neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami z. & 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik a ostatnych

prisluinych pravnych predpisov Slovenskej republiky v platnom zneni.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze touto Zmluvou je vysporiadany cely ich vzt'ah stvisiaci s prevodom

nehnutelnosti podl'a tejto Zmluvy, bez akychkol'vek dalsich vzijomnych narokov.

Ak by niektoré ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnjm, alebo scasti neplatnym, nie s tym
dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy, vritane vymahatefnosti zdvizkov Zmluvnych strin. Zmluvné
strany s na pisomné vyzvanie druhou Zmluvnou stranou povinné bezodkladne neplatné ustanovenie
nahradit’ novym ustanovenim formou dodatku k Zmluve, ktorého obsah bude v najvy$iej moznej
miere zodpovedat’ obsahu pévodného ustanovenia a saroven bude zodpovedat’ Gcelu Zmluvy, ktory

7mluvné strane sledovali v case jej uzavretia.

Zmluvné strany berd na vedomie, ze prejavmi svojej vole vyjadrenej v tejto Zmluve st viazani daom

jej podpisu.

V obci Ipel'ské Predmostie, dnia 28.07.2022
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Predavajici a opravneny z vecného bremena:

Fred Obcou lp. Predmog!
pospis za sg‘vl-as‘

rodne cislo
bytom

Kupujuci a povinny z vecného bremena:

Prea Obcou ip. Predmosti
pospis za slu_-g viastny

rodne éisto!
osveddovace]
nskym preéukazom

T EE S
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